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90. uwaza, ze liberalizacja ustug zdrowotnych moze prowadzi¢ do zwigkszenia nieréwnosci w zakresie
réwnego dostepu do wysokiej jakosci opieki zdrowotnej;

91. wzywa panstwa czlonkowskie do wzmocnienia statusu spéldzielczych kas pozyczkowych, co przy-
czyni si¢ do zaoferowania obywatelom bezpiecznego i uregulowanego $rodowiska umozliwiajacego oszczg-
dzanie i pozyczanie pieniedzy oraz bedzie przeciwdziala¢ zadluzeniu osobistemu, stanowiacemu narastajacy
problem; wzywa panstwa czlonkowskie do zagwarantowania, aby ludzie mieli prawo do otwierania cenowo
przystepnego rachunku bankowego, ktéry stanowi zasadniczy $rodek umozliwiajacy uczestnictwo zaréwno
w dzialalno$ci gospodarczej, jak i w zyciu spolecznym;

92.  przyznaje, ze handel ludZmi jest zrédlem ogromnego cierpienia i wzywa panstwa czlonkowskie do
stosowania przepiséw prawnych dotyczacych przeciwdzialania handlowi ludZmi i dyskryminacji, wiaczenia
ofiary handlu ludZmi do spoleczefistwa, zwigkszenia wspélpracy transgranicznej, a w szczegdlnosci do
podpisania, ratyfikowania i wdrozenia Konwencji w sprawie zwalczania handlu ludZmi; nalega na paristwa
czlonkowskie, aby traktowaly priorytetowo ochrong ofiar handlu ludZmi, zwlaszcza za$ dzieci, oraz stoso-
wanie ich podstawowych praw czlowieka;

93.  z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy dyrektywy w sprawie sankcji wobec praco-
dawcow zatrudniajgcych przebywajacych nielegalnie obywateli krajow trzecich i wzywa panstwa czlonkow-
skie do przedstawienia przepiséw prawnych oraz skuteczniejszego wdrazania istniejacych przepiséw UE
majacych zapobiegaé wyzyskiwaniu pracownikéw w trudnej sytuacji przez szeféw gangdw oraz do podpi-
sania i ratyfikacji, jezeli dotychczas tego nie uczynily, Konwencji o ochronie praw wszystkich pracownikéw-
migrantéw i cztonkéw ich rodzin;

94.  wzywa panstwa czlonkowskie, aby utrzymaly polityke praw czlowieka opartg na prawie do azyly,
zgodnie z konwencja dotyczaca statusu uchodZcéw i innymi odpowiednimi aktami z zakresu praw czlo-
wieka, a jednocze$nie dzialaly na rzecz uniezaleznienia oséb starajacych si¢ o azyl od zasitkéw, poprzez
umozliwienie im pracy, a takze aby rozwazyly stworzenie wigkszej liczby drég legalnej imigracji; poddaje
surowej krytyce trwajace naruszanie przez panstwa czlonkowskie powyzszej konwencji oraz innych przepi-
sow z zakresu praw czlowieka;

95.  wzywa panstwa czlonkowskie do zwrdcenia wigkszej uwagi na osoby bezdomne, a w szczeg6lnosci
w zakresie ich dostgpu do mieszkan, opieki zdrowotnej, edukacji i zatrudnienia;

96. wzywa panstwa czlonkowskie do uzupelnienia luk istniejacych w systemie pomocy przeznaczonej
dla tych grup spolecznych, ktérym nie udaje si¢ wejs¢ na rynek pracy, a takze w przeznaczonych dla nich
ustugach oraz do czuwania, aby ustugi te byly sprawiedliwe, trwale i powszechnie dostepne;

97.  zobowiazuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Komite-
towi ds. Ochrony Socjalnej oraz rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich i panistw kandydujacych.

P6_TA(2007)0542

Wspdlnoty chrzescijanskie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 listopada 2007 r. w sprawie powaznych wydarzen
zagrazajacych istnieniu wspélnot chrzescijafiskich oraz innych wspdlnot religijnych

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac art. 18 Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka Narodéw Zjednoczonych z 1948 r.,

— uwzgledniajgc art. 9 Europejskiej Konwencji Praw Czlowieka z 1950 r.,
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— uwzgledniajgc art. 18 Miedzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych z 1966 r.,

— uwzgledniajac deklaracje ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form nietolerancji ze wzgledu na wyzna-
nie lub przekonania z 1981 r.,

— uwzgledniajgc sprawozdania specjalnej sprawozdawczyni ONZ ds. wolno$ci wyznania lub przekonan,
a w szczegblnosci jej sprawozdania z dnia 8 marca 2007 r., 20 lipca 2007 r. oraz 20 sierpnia 2007 r.,

— uwzgledniajac swoje sprawozdania roczne w sprawie sytuacji praw czlowieka na $wiecie oraz swoje
wezesniejsze rezolucje w sprawie mniejszodci wyznaniowych na $wiecie,

— uwzgledniajac swoje rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2007 r. w sprawie Pakistanu (') i Iranu (3,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 kwietnia 2005 r. w sprawie rocznego raportu dotyczacego
praw czlowieka na $wiecie za rok 2004 oraz w sprawie polityki Unii Europejskiej w tym zakresie (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 lipca 2005 r. w sprawie projektu ramowego zaangazowania si¢
Unii Europejskiej na rzecz odbudowy Irak ()u,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 6 kwietnia 2006 r. w sprawie Iraku: wspdlnota asyryjska; sytuacja
w wiezieniach w Iraku (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 maja 2007 r. w sprawie reform w $wiecie arabskim: jaka
strategie powinna obra¢ Unia Europejska? (%),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w swoich stosunkach z resztg Swiata Unia Europejska potwierdza oraz propaguje
swoje wartosci i przyczynia si¢ do pokoju, wzajemnego szacunku migdzy ludZmi oraz ochrony praw
czlowieka,

B. majgc na uwadze, ze Parlament juz kilkakrotnie wyrazal swoje poparcie dla praw wspélnot religijnych
oraz ochrony ich tozsamosci na calym $wiecie, oraz dla uznania i ochrony mniejszosci religijnych, bez
wprowadzania zadnych rozr6znien,

C. wyrazajac w tym kontekscie ogromne zaniepokojenie z powodu mnozenia si¢ przykltadéw nietoleranciji
i represji skierowanych przeciw wspdlnotom chrzescijanskim, w szczegdlnosci w krajach Afryki, Azji
i Bliskiego Wschodu,

D. przypominajac o swoim przywigzaniu do zasad wolno$ci mysli, sumienia i wyznania oraz swobody
praktykowania wyznawanej religii wszedzie na $wiecie, jak roéwniez do zasady $wieckosci instytugji
panstwowych i publicznych; podkreslajac, ze wszedzie na $wiecie wladze maja obowiazek zapewniania
wspomnianych swobdd, w tym swobody zmiany wyznania,

=

uwzgledniajac znaczenie dialogu migdzy wyznaniami w celu promowania pokoju oraz zrozumienia
miedzy ludZmi,

F.  majgc na uwadze, ze liderzy polityczni i religijni majg obowigzek zwalczania ekstremizmu na kazdym
szczeblu i promowania wzajemnego szacunku,

Teksty przyjete, P6_TA(2007)0489.
Teksty przyjete, P6_TA(2007)0488.
Dz.U. C 45 E z 23.2.2006, str. 107.
Dz.U. C 157 E z 6.7.2006, str. 390.
Dz.U. C 293 E z 2.12.2006, str. 322.
Teksty przyjete, P6_TA(2007)0179.
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G.

majgc na uwadze, ze zgodnie z miedzynarodowymi prawami czlowieka, a w szczegdlnosci z art. 18
Migdzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i Politycznych, kazdy ma prawo do wolnosci mysli,
sumienia i wyznania; prawo to obejmuje swobod¢ zmiany wyznania lub przekonai oraz swobode
gloszenia swego wyznania lub przekonan indywidualnie badZ wespét z innymi ludzmi, publicznie
i prywatnie, poprzez nauczanie, praktykowanie, uprawianie kultu i przestrzeganie obyczajéw,

majac na uwadze, ze specjalna sprawozdawczyni ONZ ds. wolnosci wyznania lub przekonan zwraca
uwage na niepokojace sytuacje, w ktérych swoboda przyjecia, zmiany lub porzucenia wyznania lub
przekonan zostala naruszona, oraz informuje o licznych przypadkach miedzywyznaniowej dyskrymina-
qji i przemocy, zabdjstw oraz arbitralnych aresztowan z powodu wyznania lub przekonar,

majac na uwadze, ze inne grupy, takie jak uchodZcy, osoby przesiedlone wewnatrz kraju, osoby ubie-
gajace sie o azyl, migranci, osoby pozbawione wolnosci, mniejszosci etniczne, wyznaniowe i jezykowe
oraz dzieci wyznawcOw s3 narazone na coraz czgstsze famanie ich prawa do wolnosci wyznania lub
przekonan; przypominajagc w tym kontekScie o zasadzie niewydalania zgodnie z art. 33 konwencji
genewskiej w sprawie statutu uchodzcéw,

wyrazajac zaniepokojenie z powodu niedawnych aktéw przemocy w Iraku, w tym porwania w dniu
14 pazdziernika 2007 r. w Mosulu dwoch katolickich ksiezy, ojca Piusa Afasa oraz Mazena Ishoa,
zabdjstwa w dniu 28 czerwca 2007 r. dwdch asyryjskich katolickich czlonkéw organizacji ,National
Union of Bet-Nahrin”, Zuhaira Youssefa Astavo Kermlesa i Luay Solomona Numana, zabdjstwa w dniu
3 czerwca 2007 r. w Mosulu chaldejskiego ksiedza P. Ragheeda Ganniego oraz trzech pomagajacych
mu diakonéw,

ubolewajac nad sytuacja w asyryjskich wioskach na granicy tureckiej, takich jak wioska Kani Masi,

wyrazajac zaniepokojenie z powodu niedawnych aktéw przemocy w Pakistanie, w tym ataku dniu
10 pazdziernika 2007 r. na kosciét katolicki w Godwinh na obrzezach Lahaur, bombardowania
w dniu 15 wrze$nia 2007 r., ktére powaznie uszkodzito ,Saint John Bosco Model School”, szkole
prowadzong przez misjonarzy z Mill Hill w dzielnicy Bannu, zabéjstwa protestanckiego biskupa Arifa
Khana oraz jego zony w dniu 29 sierpnia 2007 r. w Islamabadzie;

ubolewajac nad zabdjstwem w dniu 7 pazdziernika 2007 r. w Strefie Gazy Ramiego Khadera Ayyada,
wlasciciela ksiggarni katolickiej,

ubolewajac nad zabdjstwem dwéch miodych Koptéw, Wasfiego Sadeka Ishaqa i Karama Klieba Endara-
wisa, w dniu 3 pazdziernika 2007 r. w Awlad Toq Garb w Egipcie,

jest wstrzasniety atakami na wydawnictwo chrzescijanskie Zirve w dniu 18 kwietnia 2007 r. w Malatyi
(Turcja), podczas ktorych zamordowano trzech chrzescijan, Tilmanna Geske, Necatiego Aydina i Ugura
Yuksela; przypominajgc swoja rezolucje z dnia 24 pazdziernika 2007 r. w sprawie stosunkéw UE —
Turcja () oraz zdecydowanie potepiajac zabdjstwa Hranta Dinka oraz katolickiego ksigdza Andrei San-
toro,

ubolewajgc nad porwaniem katolickiego ksiedza Giancarlo Bossiego na Filipinach,

w szczegllnosci podkreslajac powage sytuacji, w jakiej znajdujg sie spolecznosci chrzescijan w Sudanie,
gdzie wladze Chartumu w dalszym ciggu stosuja represje wobec ich czlonkéw,

majgc na uwadze, ze w ostatnich latach setki rodzin asyryjskich chrzescijan Zyjacych w dzielnicy Dora
na poludniu Bagdadu opuscily miasto w wyniku zastraszania, grozb i atakéw,

majgc na uwadze, ze powazne zaniepokojenie budzi exodus chrzescijan z Iraku, co jest spotegowane
faktem, ze w 2006 r. sposrdd 38 tys. Irakijczykéw zarejestrowanych w Syrii przez Wysokiego Komisa-
rza Narodéw Zjednoczonych ds. UchodZcéw (UNHCR) 24 % to chrzeScijanie; majac rowniez na uwa-
dze, ze ponad dwa miliony ludzi zostalo przesiedlonych wewnatrz kraju w Iraku, z czego zdecydowana
wigkszo$¢ nalezy do mniejszosci chrzescijaniskich, ktére przenosza si¢ zazwyczaj na réwniny Niniwy,

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2007)0472.
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T. majac na uwadze powage sytuacji, jesli chodzi o swobode religiing w Chinskiej Republice Ludowej,
gdzie wladze w dalszym ciagu tlumia wszelkie przejawy religijnosci, przede wszystkim w kosciele kato-
lickim, ktérego wielu czlonkéw i biskupéw bylo wigzionych przez wiele lat, a niektérzy z nich zmarli
w wiezieniu,

U. majgc na uwadze, ze réwniez w Wietnamie dzialalno$¢ kosciota katolickiego oraz innych wspdlnot
religijnych jest bezwzglednie tlumiona, czego przykladem jest cigzka sytuacja wietnamskich gorali,

V. majac na uwadze, ze w niektérych przypadkach sytuacja, w jakiej znajduja si¢ wspdlnoty chrzescijan,
zagraza ich przyszlemu istnieniu, a ich zniknigcie oznaczaloby utrate istotnej czgsci spuscizny religijnej
tych krajow,

1. zdecydowanie potepia wszelkie akty przemocy skierowanej przeciwko wspdlnotom chrzedcijan, bez
wzgledu na to, gdzie majg one miejsce, oraz wzywa zainteresowane rzady do postawienia przed sadem
winnych tych przestepstw;

2. zdecydowanie potepia wszelkie formy dyskryminacji i nietolerancji na tle wyznania lub przekonan
oraz akty przemocy przeciwko wspdlnotom religijnym; wzywa zainteresowane kraje do zagwarantowania,
ze ich systemy konstytucyjne i prawne zapewnia dostateczng i skuteczng gwarancje swobody wyznania lub
przekonan oraz zado$cuczynienie ofiarom tamania prawa do wolnosci wyznania lub przekonar;

3. zwraca uwage, ze prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii jest fundamentalnym prawem czlowieka
gwarantowanym przez liczne migdzynarodowe instrumenty prawne; przypomina jednocze$nie o swoim
przywigzaniu do fundamentalnych zagadniei wzajemnej zaleznosci praw czlowieka;

4. zdecydowanie popiera wszelkie inicjatywy majace na celu promowanie dialogu i wzajemnego sza-
cunku miedzy religiami; wzywa wszystkie wladze religijne do promowania tolerancji oraz do podejmowania
inicjatyw przeciwko nienawiSci oraz naznaczonej przemocy i ekstremistycznej radykalizacji;

5. wzywa rzady zainteresowanych krajow do zwigkszenia bezpieczenstwa wspdlnot chrzescijanskich;
podkresla zatem, ze wladze publiczne maja obowiazek ochrony wszystkich wspélnot religijnych, w tym
wspoélnot chrzedcijanskich, przed dyskryminacja i represjami;

6. wzywa Komisje i Rade do podjecia tematu sytuacji wspélnot chrzescijaiiskich w ramach dialogu poli-
tycznego z krajami, gdzie te prawa s3 zagrozone, poprzez wspieranie zobowigzan strategicznych ze strony
zainteresowanych krajow w oparciu o miedzynarodowe traktaty dotyczace praw czlowieka;

7. wzywa Komisje, Rade i panstwa czlonkowskie do dalszego wkladu w umacnianie praw czlowieka
i praworzadnosci, przy wykorzystaniu wszystkich instrumentéw polityki zagranicznej UE;

8. wzywa Komisje i Rade do poSwiecenia szczeg6lnej uwagi sytuacji wspélnot religijnych, w tym wspdl-
not chrzescijaniskich, w krajach gdzie s3 one zagrozone, przy ukladaniu i wdrazaniu programéw wspotpracy
na rzecz rozwoju i programéw pomocowych dla tych krajow;

9.  wzywa Uni¢ Europejska i panstwa czlonkowskie do przeznaczenia wigkszych funduszy na dzialalnosé
UNHCR oraz na pomoc humanitarng, ktorg zarzadza ta organizacja;

10.  zaleca, aby komisje przedmiotowo wlaSciwe rozwazyly sytuacje wspdlnot chrzescijanskich,
w szczeg6lnosci na Bliskim Wschodzie;

11.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Sekreta-
rzowi Generalnemu ONZ oraz Radzie Praw Czlowieka ONZ.




